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Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a |a tienda Sodimac donde adquiri6 el producto junto
con su comprobante de compra, nuestro servicio de post venta lo asistira con gusto.

Para quaisquer consultas ou reclamagoes, dirija-se a loja Sodimac onde adquiriu o produto, munido do
comprovante de compra; nosso Servico de Pos \/endas o atendera com prazer.

ARGENTINA BRASIL CHILE
Teléfono de contacto: Telefone para contato: Teléfono de contacto:
0810-222-7634 +55(11) 3004-5678 600 329 2002
www.sodimac.com.ar Sao Paulo e Grande www.sodimac.cl

Sao Paulo

10800 7634622

www.sodimac.com.br

COLOMBIA

Teléfono de contacto:

3208899933

www.homecenter.co
notificacionesjudiciales@homecenter.co

URUGUAY

Teléfono de contacto:
0800-7634
www.sodimac.com.uy

MEXICO PERU

Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:

800 062 5222 4192000

www.sodimac.com.mx www.sodimac.com.pe
Www.maestro.com.pe

Importado y/e Distribuido por: Argentina: FALABELLA SA, C.U.T. 30-63572562-9 - Suipacha 1111 P. 18 (1008) - Buenos Ares. TeL: 54-11-4710-5600. - Brasil : CONSTRUDECOR SA - CNPJ: 03.439.316/0078-51 - SAC: +55 (11) 3004-5678
SPe Grande SP 08007634622, - Chile: SODIMAC SA, RUT 96,797 430-K - Pesidente Riesco 5685, oficina 801, Piso 14y 16, Las Condes, Sannaao Tel.: 600329 2002/ IMPERIAL SA. RUTMZW 330-5. Av. Santa Rosa 7676, La Granja - Sannagin
- Tel: 56-7-2399-7000 / FALABELLA RETAIL SA. RUT 77.261280-K - Catedral 1401, DE 0. 1401, Sam\agn Tel.: 600-380-5000 / HIPERMERCADOS TOTTUS SA. RUT 782 - Nataniel Cox 620 Subteraneo, Santiago - Tel
56-2-2627-0211 - Colombia: SODIMAC CGLUMB\A SA., Cod SIE JUUZAZIU() NIT 0. - Carrera 68D NC, 80-70, Bo%oaT 57601 3904100, vwmhumpcemelw-notlﬁcscu)ne‘ udiciales@homecenter.co / FALABELLA
DE COLOMBIA SA IWUUUWWB Calle 11A- 32, No. R EA THAT - BOHUL TPl 57 601 5878002 Nacional: 01-8000-11 Pe -Tendaode Me H|0nmwmudelHquwrSA UC 20112273922. Av. Angamos Este Nro.
1805Int.2, Surquw ° 1-7 Wﬁﬂ[l/ SAGA FALABELTA SA, RUE 20100128056 , Av.Paseo de la Reguh ca 3720,San Isidro [ima 12-3 CADOS TOTTUS SA, Av. An% imos Este 1805 , oficina b
Piso 10, Surguillo, Lima UC []50857 Tel.: 51-01-513-3356 - Uruguay Homecenter Sodimac SA, RUT 21.699.666 0015 - Plaza nde Fendencwaﬂl lon ewdeo UruHuay TeL:598-2604-7105 - México: COMERCIALIZADORA SDMHC

SA. de C\V. Avenida Adotfo Lipez Mateos Z[l Colonia Santa Cruz Acattén, Natcalpan De Jurez, Estado de México, C.P. 53150. RFC CSDT61207R2A, Tel: +52 55 1516 440

20230909

MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUAL DE INSTRUCOES
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ARMARIO MULTIFUNCAO

MODELO: D319-10
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ADVERTENCIA / AVISO

ATENCION

- Lea el manual de montaje, instalacion y uso del
producto y el cerfificado de garantia, en caso de

dudas consulte al proveedor.

- Ordene las piezas que componen este producto.

- Agrupe y ordene la quincalleria.

- Prepare una zona despejada para el montaje.

- Monte las piezas sin forzar los ensambles. Una vez que
todas lus partes estan ensambladas, apretar firmemente.

-Volver a apretar los tornillos después de un tiempo de uso.

- No exponga las partes y piezas a la luz solar directa,
pueden sufrir deterioro y deformaciones, especialmente los
tableros de madera.

- Conserve las instrucciones de montaje.

Para limpieza de su mueble, use una franela seca o himeda, y no
utilice productos quimicos que puedan dafiar su producto.

Para limpeza de sev mével, use uma fanela seca ou umedecida, e ndo
utilize produtos quimicos que possam danifca seu produto.

SISTEMA DE MONTAJE / SISTEMA DE MONTAGEM

El sistema de montaje de los productos funciona de acuerdo con el
orden creciente de los nimeros indicados en el dibujo. Ej.: 01, 02, 03,
04... hasta la conclusion del montaje.

0 sistema de montagem dos produtos, funciona de acordo com a ordem
arescente dos ndmeros indicados no desenho. Ex: 01, 02, 03, 04... até a
condlusto da montagem.

IMAGEN/IMAGEM MERAMENTE ILUSTRATIVA

il ﬁ
Personas para armado
Pessoas para a montagem

- Leia 0 manual de monfagem, instalago e uso do produto
e as condicdes de garantio. Em caso de dvidas, entre em
contafo com o fornecedor

- Ordene as pegas que compdem este produto.

- Agrupe e ordene as pegas de montagem.

- Prepara uma superficie desocupada para a montagem.

- Monte as pecas sem forcar os encaixes. Uma vez que todas
as pegas estejom encaixadas, aperte firmemente.

- Reaperte os parafusos apds certo periodo de uso.

- Ndo exponha as pegas  luz solar. A luz solar direfa pode
deteriorar ou deformar as pegas, especialmente as que sto
feitas de madeira.

- Conserve as instrugdes de monfagem.



ACCESORIOS
ACESSORIOS

collectione

A((ESORlOS
ACESSORIOS

CANTIDAD/

QUANTIDADE
®  Dmmmm—m. 12
(s 4
© []bmcm 30
® 4
© = :
® | - a3
@ [ 4
S :
® 3

CANTIDAD/
QUANTIDADE

2

6

12

® @ @ @& 0 ®0O




Herramientas necesarias Herramientas necesarias Home :
N A NS < do / liectiono @
MONTAJE N @ ';::,Z;mgoﬂe/[emﬂ-m MONTAJE \\' N @_ 'F’:rrr[;rgrer:rgsonecessdrms conecten
MONTAGEM =™ > : MONTAGEM =™ oA
N para armado

[ Montaije del Armario }[ Montagem do Roupeiro ]

Premontaje | Pré-Montagem

C 12[D 04,[E 12|G (=] 04~ PASO 1 A T2
m () E@ Emmmm——- @ PASSO 1 | | Pt

Premontaje | Pré-Montagem

B 04.]C H 12




@ © @ ©
Herramientas necesarias Herramientas necesarias h
MONTAJE <, ; R @E‘@ poo oo/ MONTAJE .. ; NG ﬁ i/ oS ton. ®@
Noma S N s & pocen S NS g Free

[ Montaje del Armario }[ Montagem do Roupeiro J

[ Montaje del Armario }[ Montagem do Roupeiro } PASO 3 N[C 06l 2 03«
F 43N 01 [PASSO 3 [H @@

PASO 2 . b J o

[PASSO 2 ] I —F \




para armado

@ © o ©
Herramientas necesarias Herramientas necesarias ;"I’S;m A
MONTAJE < & @E@ P / ; @ MONTAJE .2 R @E[g pon] /; @ B fon. @
MONTAGEM ‘;@\ </>A\ % [F)nmmmudo MONTAGEM GB\X\ >A\ ..t\.._‘} F

[ Montaje del Armario ][ Montagem do Roupeiro J
PASO 4 | P 0240 12
[PAsso 4 } LD O [ M

( )
PASO 5 ] o == 0lx Fijacién Armario en la pared. ) ADVERTENCIA
\‘\\ - - Es imprescindible laFijacién del
PASSO 5 S N it G

ixacdio d . d ) producto con el Kit (M) en la
1Xagao do roupeiro na pareae. . L.
pared, el mismo no debe utilizarse
Pared si este accesorio no se coloca.
Parsde (4 La no colocacién de éste podra
& permitir que el producto gire,
T L causando accidente. )
f ADVERTENCIA h
Imprescindivel a Fixagdo do
produto com o Kit (M) na parede,
o mesmo ndo deve ser utilizado se
este acessério ndo for colocado. A
ndo colocagdo deste poderd
permitir que o produto vire,
causando acidente.

O

=

/ .

>

\

|

PERFECT CORRECTION
CORRECCION PERFECTA
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AJUSTES
Ajustes de profundidad

Ajustes profundidade

| ADJUSTMENTS M

Ajustes de altura Ajustes internos
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Peso mdximo recomendado con la carga distribuida uniformemente.
Pesos méximos recomendados com carga distribuida.

[ No olvides fijar tus muebles

Nao se esqueca de fixar os
moveis a parede.

N\

a la pared

Prot

a sus ninos v evite accidentes.

Instale el kit de anclaje incluido en este producto para prevenir accidentes
0 volcamiento en caso de sismos.

Proteja as criancas e evite acidentes.
Instale o kit de fixacao incluidos ‘com este produto para evitar acidentes ou
que 0 movel vire em caso de tremores.

ilMPORTANTE!

GUIA PARA ANCLAJE DE MUEBLES
GUIA DE FIXACAO PARA MOVEIS

Todos los muebles deben estar fijados a un muro.

Los ios para el anclaje indela {alidad del muro
en que éste se fije.

Si sumuro no es de ninguno de los materiales incluidos en esta guia consulte en
su tienda Sodimac mas cercana la mejor manera de realizar de forma segura el
anclaje de su mueble o pregunte por el servicio de armado de muebles.

Todos os méveis devem ser fixados a uma parede.

Os elementos necessarios para a fixagdo dependerao do material da parede em
que se for fixa-lo.

Se sua parede ndo for de nenhum dos materiais citados neste manual, consulte
um especialista nas lojas Sodimac mais proxima para saber qual a forma mais
segura para fixar seu mével ou peca auxilio ao servio de montagem de méveis,

Proteja a sus nifios y evite
accidentes.
Instale el kit de anclaje incluido en este

producto para prevenir accidentes o
volcamiento en caso de sismos.

Proteja as criancas e evite
acidentes.
Instale o kit de fixagao incluidos com este

produto para evitar acidentes ou que o
mével vire em caso de tremores.

Material del muro: Paneles de yeso o estuco con
viga de madera

sistema de fijacion: Tornillo de anclaje (Incluido)
insertado directamente en la viga de madera.
(Figura 1) o

Material da parede: Painéis de gesso ou estuque
com viga de madeira.

Sistema de fixagao: Parafuso de fixacao
(incluido) inserido diretamente na viga de
madeira (Figura 1).
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Material del muro: Paneles de yeso o estuco sin
viga de madera

sistema de fijacion: Tornillo de anclaje con
tarugo (Incluido) . (Figura 2)

Material da parede: Painéis de gesso sem viga de
madeira.

Sistema de fixacao: Parafuso de fixagao com
tarugo (incluido). (Figura 2)
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Material del muro: Albarileria

sistema de fijacion:

Muro sélido: [concreto o ladrillo) Tomillo de anclaje
con tarugo (Incluido) . (Figura 3)

Material da parede: Alvenaria.

Sistema de fixacso

Parede sdlida: [concreto, tijolol Parafuso de fixacdo
com tarugo (incluido). (Figura 3)

Figura3
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Condiciones generales de garantia

-Este mueble tiene caracteristicas técnicas que garantizan su uso bajo condiciones domeésticas.
-Te ofrecemos una garantia de 3 meses que cubre los defectos de fabricacion y de materiales de este producto.
-Esta garantia estd sujeta a los términos y condiciones que se establecen a continuacion.

¢Qué duracién fiene esta garantia?
(l’u garantia de este producto es vdlida durante 3 meses a parfir de la fecha de compra. Se requiere la boleta de compra original como prueba
e compra.

Cuando requiera hacer uso de lu garantia debe acercarse a una tienda Sodimac donde examinaremos el producto con el objeto de determinar
si el defecto es de materiales o de fabricacin, en cuyo caso estard cubierto por la garantia.

Si se considera cubierto, a través del Servicio de Atencion a Clientes se entregardn ?os repuestos correspondientes o lo reemplazaremos por el
mismo tipo de producto o por uno similar

jGUARDA LA BOLETA DE COMPRA! Es la prueba de compra y se requiere para aplicar la garantia.

Para mayor informacién sobre condiciones de uso y garantia refierase al manual de instrucciones
al interior de la cajo.

Condices gerais de garantia

Este mavel possui caracteristicas técnicas que garantem o seu uso sob condiges domésticas.
Asseguramos uma garantia de 3 meses, que cobre defeitos de fabricacio e dos materiais desse produto.
Esta garantia estd sujeita aos termos e condicdes a sequir:

Quanto dura essa garantia? )
A qarantia deste produto & vdlida por 3 meses a partir da data de compra. E necessdria a nota fiscal original de compra.

Quando for necessdrio o uso da garantia, encaminhe-se a uma loja Sodimac, onde serd examinado o produto com o objefivo de determinar se o defeito
¢ de material ou de fabricagdo. Caso afirmativo, o defeito estard coberto pela garantia.

Coso a garantia seja aplicdvel, através de nosso SAC serdo enfregues as pegas comespondentes ou substituiremos o produto por outro igual ou similar.

0 niio cumprimento destas insfrucges pode causar lesdes graves.

GUARDE A NOTA FISCAL! £ a prova da compra e é requerida para que o garantia sejo aplicada.



